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TESTRANO 600 Kom godt i gang

Manual version: DAN 1161 03 02
© OMICRON electronics GmbH 2017. Alle rettigheder forbeholdes.
Denne manual er en publikation fra OMICRON electronics GmbH.

Alle rettigheder, herunder til oversaettelsen, forbeholdes. Reproduktion af enhver form som for eksempel
fotokopiering, optagelse pa mikrofilm, optisk tegngenkendelse og/eller lagring i elektroniske
databehandlingssystemer kraever udtrykkelig tilladelse fra OMICRON. Genoptryk, helt eller delvist, er
ikke tilladt.

Produktinformationer, specifikationer og tekniske data i denne manual er i overensstemmelse med den
tekniske standard pa tidspunktet, hvor de blev skrevet, og kan aendres uden forudgaende varsel.

Vi har gjort vores bedste for at sikre, at oplysningerne i denne manual er brugbare, preecise og helt
palidelige. OMICRON er dog ikke ansvarlig for ungjagtige oplysninger, som kan findes i manualen.

Brugeren er ansvarlig for enhver anvendelse, som omfatter et OMICRON-produkt.

OMICRON oversaetter denne manual fra kildesproget engelsk til et antal andre sprog. Alle overseettelser
af denne manual er udfgrt for at opfylde de lokale behov, og hvis der er uoverensstemmelser mellem
den engelske og den oversatte version, er den engelske version af denne manual gaeldende.
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Sikkerhedsanvisninger

1 Sikkerhedsanvisninger

1.1 Operatorkvalifikationer

Arbejde ved hgjspaendingsanleeg kan veere meget farligt. Derfor er det kun tilladt for kvalificeret og
autoriseret personale, som er uddannet i el-arbejde og oplaert af OMICRON, at betiene TESTRANO 600
og dets tilbeher. For arbejdet begyndes, skal ansvaret for de forskellige omrader tydeligt fordeles.

Personale, der modtager oplaering, anvisninger, instruktioner eller er under uddannelse til at arbejde ved
TESTRANO 600, skal veere under konstant opsyn af en erfaren operatgr, nar de arbejder med udstyret.
Operategren er ansvarlig for sikkerhedskravene under hele testen.

1.2 Sikkerhedsstandarder og -regler
1.2.1 Sikkerhedsstandarder

Test med TESTRANO 600 skal veere i overensstemmelse med de interne sikkerhedsanvisninger og
supplerende sikkerhedsrelevante dokumenter.

Endvidere skal felgende sikkerhedsstandarder overholdes, hvis de er geeldende:

 EN 50191 (VDE 0104) "Opstilling og drift af elektrisk testudstyr"

« EN50110-1 (VDE 0105 del 100) "Drift af elektriske installationer"

+ |IEEE 510 "Anbefalet IEEE-praksis for sikkerhed ved hgjspaendings- og hgjeffekttests”

Endvidere skal alle gaeldende forskrifter for forebyggelse af ulykker i landet og pa driftsstedet
overholdes.

Fer drift af TESTRANO 600 og dets tilbehgr skal sikkerhedsanvisningerne i denne Kom godt i gang
overholdes ngje.

Teend ikke for TESTRANO 600, og start ikke op uden at have forstaet sikkerhedsinformationerne i
denne manual. Hvis du har spgrgsmal eller ikke forstar nogle af sikkerhedsanvisningerne, bedes du
kontakte OMICRON, far du fortseetter.

Vedligeholdelse og reparation af TESTRANO 600 og dets tilbehgr er kun tilladt for kvalificerede
eksperter p& OMICRON-servicecentrene (se "Support" pa side 36).

1.2.2 Sikkerhedsregler

Overhold altid de fem sikkerhedsregler:

» Afbryd systemet fuldstaendigt.

» Foretag sikring mod gentilkobling.

» Kontrollér, at installationen er strgmlgs.

» Udfar jording og kortslutning.

» Sorg for beskyttelse mod stramfgrende dele i neerheden.
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TESTRANO 600 Kom godt i gang

1.

|

3 Drift af malingsopsatningen

For testobjekterne og/eller kablerne forbindes eller afbrydes, skal det sikres, at TESTRANO 600 er
slukket. Brug effektafbryderen eller tryk pa Nedstop-knappen.

Sluk eller afbryd ikke testobjektet, mens udgangene er aktive.

Nar TESTRANO 600 er slukket, skal du vente, indtil det rede advarselslys pa frontpanelet er gaet
helt ud (se 3.1.1 "TESTRANO 600-frontpanel" pa side 8). Mens advarselslyset er teendt, er der stadig
speending og/eller mulig strem pa en eller flere af udgangene.

Sorg for, at testobjektets klemmer, som skal tilsluttes TESTRANO 600, ikke er spaendingsfgrende.
Searg for, at TESTRANO 600 er den eneste strgmkilde til testobjektet under testen.

Sluk for hgjspaendingen. Overhold altid de fem sikkerhedsregler, og felg de detaljerede
sikkerhedsanvisninger.

Forlad hgjspeendingstestomradet, for hgjspeendingen teendes.

Overhold falgende anvisninger, far der udfgres tests ved hjaelp af hgjspaending:

|

vvyyvyvyy

>

Forbind til jord TESTRANO 600, fgr det startes op som angivet i afsnittene 1.2.2 "Sikkerhedsregler"
pa side 3 og 4 "Program" pa side 14.

Sarg for, at testemnets jordklemme er i korrekt tilstand, ren og uden oxidering.
Forbind ikke testemnet med kablet, uden at testemnet er jordforbundet synligt.
Fjern ikke kabler fra TESTRANO 600 eller testemnet under testen.

Brug ikke forsyningsledninger, som ikke har de ngdvendige dimensioner.

Far kablerne forbindes med TESTRANO 600's hgjspaendings- eller stremudgange eller andre
ledende dele, som ikke er beskyttede mod tilfeeldig kontakt, skal der trykkes pa Nedstop-knappen.
Udlgs den ikke, medmindre udgangssignalet er absolut ngdvendigt til testen.

Sta ikke til hajre for eller lige under et forbindelsespunkt. Klemmerne kan falde af og ramme dig.

Det rgde advarselslys pa TESTRANO 600-frontpanelet angiver farlige spaendings- og/eller
stremniveauer pa udgangene. Det grenne lys viser, at TESTRANO 600-udgangene ikke er aktive.

Bemaerk: Hvis ingen eller begge lys pa frontpanelet er taendt, far TESTRANO 600 ikke strem eller er
defekt. | sa fald ma enheden ikke laengere bruges.

>
|

Las altid forbindelserne korrekt.

Stikkenes forbindelsesdel er laseforbindelser. For at lase disse forbindelser sikkert skal de seettes
forsigtigt ind og drejes i urets retning, indtil du kan meerke, at de klikker pa plads. Kontrollér, om de
er last ved at preve at dreje dem imod urets retning uden at treekke i sglvdelen.

Treek i selvdelen, og las laseforbindelserne op for at fierne dem.
Seet ikke genstande ind i indgangs-/udgangsstik.

Anvend ikke TESTRANO 600 ved miljgbetingelser, som overskrider temperatur- og
fugtighedsgraenserne, som er angivet i kapitel 7 "Tekniske data" pa side 28.

Kontrollér evt. ekstra udstyr (for eksempel din computer) for opfyldelse af miljgbetingelserne far brug.

Brug tarre og rene kabler. Brug beskyttelseshaetter i stgvede regioner. For at undga leekstrem skal
det sikres, at kablerne har jordforbindelse.

Brug kun kabler, der leveres af OMICRON.
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Sikkerhedsanvisninger

» Anbring maleopsaetningen pa en made, sa du hurtigt kan afbryde TESTRANO 600 fra strammen.
Hvis anlaegget er tilsluttet permanent, skal det sikres, at maleopsaetningen er anbragt pa en made,
sa der er nem adgang til kontakten eller hovedafbryderen.

» Anvend ikke TESTRANO 600 og dets tilbehgr, hvis der er eksplosiver, gasser eller dampe til stede.

» Hvis TESTRANO 600 eller dets tilbehar ikke fungerer korrekt (for eksempel i tilfaelde af kabelskader,
unormal opvarmning eller overophedning af komponenterne), ma anleegget ikke bruges mere, og
OMICRON -supportafdelingen skal kontaktes (se "Support" pa side 36).

» Hold gje med hgjspaendingsomraderne.

» Overhold altid de interne sikkerhedsanvisninger ved arbejde i omrader med hgjspaending, s skader
undgas.

Afstand:
min. 1,5 m/5 ft

./_\ Udstyr under test
—

\‘

Afskeermningshgjde:
1-14m/3,3-46ft

Sikkert omrade Hogjspandingstestomrade

Figur 1-1: Billede af sikkerhedsomrade og hgjspaendingsomrade ved arbejde med TESTRANO 600 og
CP TD1

1.4 Forholdsregler
TESTRANO 600 Kom godt i gang eller e-bogen som alternativ skal altid veere til radighed pa stedet, hvor
TESTRANO 600 anvendes.

Brugerne af TESTRANO 600 skal laese denne manual fgr drift af TESTRANO 600 og overholde
sikkerheds-, installations- og driftsanvisningerne deri.

TESTRANO 600 og dets tilbehar ma kun bruges som beskrevet i denne Kom godt i gang. Al anden brug
er ikke i overensstemmelse med forskrifterne. Producenten og forhandleren er ikke ansvarlige for
skader, som opstar pa grund af forkert brug. Brugeren baerer alene det fulde ansvar.

Overholdelse af anvisningerne i denne Kom godt i gang betragtes ogsa som del af overensstemmelsen
med forskrifterne.

Abning af TESTRANO 600 eller dets udstyr ophaever alle garantikrav.
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TESTRANO 600 Kom godt i gang

1.5 Frasigelse af ansvar

Brug af TESTRANO 600 pa en made, som afviger fra ovennaevnte, betragtes som ukorrekt brug og far
alle kundens garantikrav til at ophgre og fritager producenten for alle forpligtelser til erstatning.

Hvis udstyret bruges pa en made, som ikke er specificeret af producenten, kan beskyttelsen, som
udstyret giver, forringes.

1.6 Overensstemmelseserklaering

Erklzering om overensstemmelse (EU)

Udstyret er i overensstemmelse med retningslinjerne fra den Europaeiske Union om overholdelse af
kravene fra medlemslandene vedrgrende direktivet om elektromagnetisk kompatibilitet (EMC),
lavspaendingsdirektivet (LVD) og RoHS-direktivet.

FCC-overensstemmelse (USA)

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class A digital device, pursuant
to part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful
interference when the equipment is operated in a commercial environment. This equipment generates,
uses, and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with the
instruction manual, may cause harmful interference to radio communications. Operation of this
equipment in a residential area is likely to cause harmful interference in which case the user will be
required to correct the interference at his own expense.

Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance could void the
user's authority to operate the equipment.

Erklzering om overensstemmelse (Canada)

This Class A digital apparatus complies with Canadian ICES-003.
Cet appareil numérique de la classe A est conforme a la norme NMB-003 du Canada.

1.7 Genbrug

Dette testseet (inklusive alt udstyr) er ikke beregnet til brug i private
husholdninger. Nar dets levetid er slut, ma testsaettet ikke bortskaffes sammen
med husholdningsaffaldet!

For kunder i EU-lande (inkl. det Europaiske @konomiske Omrade)

OMICRON:-testseet er underlagt EU-direktiv 2012/19/EU om affald fra elektrisk og

_ elektronisk udstyr (WEEE-direktivet). Som del af vores forpligtelser i henhold til
denne lov tilbyder OMICRON at tage testseettet tilbage og sikre, at det bortskaffes af
autoriserede genbrugsvirksomheder.

For kunder uden for det Europziske @konomiske Omrade

Kontakt myndighederne, som er ansvarlige for miljglovene i dit land, og bortskaf
OMICRON:-testsaettet i henhold til de lokale, foreskrevne krav.
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Indledning

2 Indledning

2.1 Tiltaenkt brug

Kombineret med CP TD1 eller som selvstaendig enhed er TESTRANO 600 et alsidigt testsystem til
strgmtransformere til rutine- og diagnosetest af stramtransformere under produktion, opstart og
vedligeholdelse.

De mange delvist automatiske tests defineres og parametriseres via frontpanelet pa en indbygget PC
eller via en eksternt tilsluttet baerbar computer.

2.2 Produktvarianter

TESTRANO 600 leveres med to interfacevarianter.

Med multi-touch-skeerm og USB-port
Betjenes pa den indbyggede PC med TouchControl eller via en tilsluttet baerbar computer med Primary
Test Manager-software

Uden touch-screen og integreret PC
Styres kun via baerbar computer ved hjeelp af Primary Test Manager-software
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TESTRANO 600 Kom godt i gang

3 Hardwareoversigt

3.1 TESTRANO 600

» Se brugermanualens kapitel 7 "Tekniske data" pa side 28 for detaljerede hardwareinformationer.

3.11 TESTRANO 600-frontpanel

Multi-touch-skaerm* USB* Nodstop-knap
-port til USB-drev

%y
TESTRANO 600 OMICRON
Radt advarselslys Grent lys
Angiver mulige farlige spaendings- Sikker drift

og/eller stramniveauer pa

Start/stop -knap
TESTRANO 600-udgangene

*Kun displayversion

Figur 3-1: TESTRANO 600-frontpanel med display
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3.1.2 TESTRANO 600-sidepanel

FAkvipotentiel jordklemme

Advarselslys 2 (vedvarende orange):
spaending > 42 V

Advarselslys 1 (blinkende radt):
strgm > 3 mA

HIGH VOLTAGE

H@JSPANDINGS-klemme*
til tilslutning til primzersiden

LAVSPZANDINGS-klemme*
til tilslutning til sekundaersiden

EtherCAT®
RJ-45-stik til tilslutning af ekstern
EtherCAT® -slave til TESTRANO 600

Lysdioder angiver EtherCAT®-
kommunikationsstatus

SIKKERHED 1

(IN for fiernbetjening)
Overordnet forbindelse til OMICRON-—
sikkerhedsudstyr

SIKKERHED 2

(OUT for fiernbetjening)
Underordnet forbindelse til
OMICRON-sikkerhedsudstyr

Hardwareoversigt

VIKLINGSKOBLER: Tilslutning til viklingskobler

EKSTERN BOOSTER®*: Tilslutning til CP TD1

LOW VOLTAGE

Al @

EXTERNAL MODULE TAP CHANGER

Stikkontakt (enfaset)

Effektafbryder —{

16A

Overstrgmsbeskyttelse, der kan SERIEL

nulstilles forbindelse til CP TD1

NETVARK

RJ-45-stik il tilslutning af TESTRANO 600 til en ekstern computer

*Maks. udgangsspaending 300 Vrus

Figur 3-2: TESTRANO 600-sidepanel
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TESTRANO 600 Kom godt i gang

3.1.3

Sikkerheds- og advarselsindikatorer

TESTRANO 600 har fglgende advarselslys, som angiver sikre og farlige driftstilstande.

Tabel 3-1: Advarselslys

Lys Beskrivelse

Tilstand

Driftstilstand

Frontpanel

Det grgnne lys pa
frontpanelet er teendt

TESTRANO 600 er startet op og
karer i standby-tilstand.

Den bla ring pa
Start/stop-knappen er
teendt

Testen er klar til start.

Sikker driftstilstand, sa
lzenge der ikke tilsluttes
spaending udefra — sa
lzenge advarselssymbolet
pa sidepanelet er slukket.

Den bla ring pa
Start/stop-knappen
blinker

Der er lige blevet trykket pa
Start/stop-knappen. Der er
muligvis farlig spaending og/eller
farlige stremniveauer pa
TESTRANO 600 -udgangene.

Farlig
driftstilstand

B

Det rgde advarselslys
pa frontpanelet blinker

© 0O OB

En test er i gang. Der er muligvis
farlig spaending og/eller farlige
stramniveauer pa

TESTRANO 600-udgangene.

Farlig
driftstilstand

B

Sidepanel

Advarselslys 1 pa
sidepanelet blinker
(radt)

»
>
S

Der er farlige stramniveauer

(>3 mA) pa TESTRANO 600 -ind-
/udgangene uafhaengigt af
malingstilstanden.

Farlig
driftstilstand

B

Advarselslys 2 pa
sidepanelet er taendt
(orange)

Der er farlige spaendingsniveauer
(>42 V) pa TESTRANO 600 -ind-
/udgangene uafhaengigt af
malingstilstanden.

Farlig
driftstilstand

B

» Hold altid @je med advarselslysene, nar du arbejder med TESTRANO 600.
» Dak ikke advarselslysene til (for eksempel med en computer) — advarselslysene angiver mulige

farer.

Hvis ingen eller begge advarselslys er taendt, er udstyret defekt, eller det far ikke strgm fra
strgamforsyningen.

» Hvis TESTRANO 600 viser sig at veere defekt, ma den ikke bruges lzengere. Kontakt OMICRON-
supportafdelingen (se "Support" pa side 36).

10
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Hardwareoversigt

3.1.4 Nad stop-knap

omgéende, og den igangveerende maling stoppes. Nar der er trykket pa

‘ Ved tryk p& Ned stop-knappen lukkes alle TESTRANO 600-udgange
Nad stop-knappen, kan du ikke starte malinger.

» Brug kun Ned stop-knappen i ngdsituationer eller for at garantere sikker
tilslutning/afbrydelse af kabler.

» Stop testen med Start/stopknappen eller softwaren ved almindelig drift.

(

3.1.5 TESTRANO 600-malekabler

» For at forbinde malekablet med TESTRANO 600 indseettes forbindelsen og drejes til hgjre, indtil den
laser med et "klik".

For at afbryde:

» Hold i forbindelsen, og traek sglvflappen
tilbage.

» Drej forbindelsen til venstre, og tag den
forsigtigt ud.

MEDDELELSE

Skader pa udstyret muligt

» Treek ikke i kablet, nar det afbrydes.
» Hold, drej og treek forsigtigt i forbindelsen for at afbryde.
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Tabel 3-2: TESTRANO 600-malekabler

Emne

Billede

Beskrivelse

Hgjspaendingskabel
meerket med rgdt

Lavspeendingskabel
maerket med gult

» Polaritetsbeskyttelse: kun anvendelig til
H@J SPANDINGS- og
LAV SPANDINGS-stik

* 15 mlaengde
* 8 poler

o tveersnit
4 x 4 mm? til udgang
4 x 1 mm? til maling

*  Neutrik®-stik

Viklingskoblerkabel

* Polaritetsbeskyttelse: kun anvendelig til
VIKLINGS KOBLER-stik

* 15 mlaengde

* 8 poler

+  8x 25 mm?tvaersnit
* Neutrik®-stik

12
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Hardwareoversigt

3.2 CP TD1

» Se CP TD1 brugermanualen for detaljerede informationer og sikkerhedsanvisninger.

3.21 Jordklemme og boosterindgang

BOOSTER IN
‘ FAkvipotentiel
jordklemme

BOOSTER IN
Boosterindgang

Figur 3-3: CP TD1 set fra venstre side

3.2.2  Seriel interfacetilslutning og maleindgange

ek e SERIAL
Seriel
interfacetilslutning

maleindgang

IN_A
maleindgang

Figur 3-4: CP TD1 set fra hgjre side

3.2.3 Hojspandingsforbindelse

Jordklemme

Hgjspaendingsudgang

Figur 3-5: CP TD1 set fra bagsiden
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TESTRANO 600 Kom godt i gang

4

4,

Program

1 Sikkerhedsforholdsregler i understationen

Fer TESTRANO 600 startes op og udfgrer en test, er det vigtigt, at du har laest og forstaet kapitel
1 "Sikkerhedsanvisninger" pa side 3.

>
|
>

|
>

Veer opmaerksom p4, at alle udgangsstik pa TESTRANO 600 kan fare livsfarlig spaending og strem.
Brug kun TESTRANO 600 med en sikker forbindelse til jord.

Afskeerm arbejdsomradet — se Figur 1-1: "Billede af sikkerhedsomrade og hgjspaendingsomrade
ved arbejde med TESTRANO 600 og CP TD1" pa side 5.

Tests med hgjspaending og strem skal altid udfgres af autoriseret og kvalificeret personale.

Personale, der modtager oplaering, anvisninger, instruktioner eller er under uddannelse i
hgjspeendings-/stremtests, skal vaere under konstant opsyn af en erfaren operater, nar de arbejder
med udstyret.

Anvisningerne skal fornys mindst en gang om aret.

Anvisningerne skal veere til radighed i skriftlig form, og de skal underskrives af alle personer, der skal
arbejde med hgjspaendings-/stramtests.

Far testemnet sluttes til TESTRANO 600, skal de falgende trin udfgres af en autoriseret ansat i
virksomheden:

|

>
>
|

14

Beskyt dig selv og arbejdsomgivelserne mod utilsigtet gentilkobling af hgjspaending udfert af andre
personer under uheldige omsteendigheder.

Kontrollér, at testemnet er isoleret sikkert.
Jordforbind og kortslut testemnets klemmer med et jordingsseet.

Beskyt dig selv og arbejdsomgivelserne med passende beskyttelse mod andre (muligvis
stramfgrende) kredslab.

Beskyt andre mod adgang til hgjspaendingsomradet og bergring af stramfgrende dele ved en
fejltagelse ved at saette en afskaermning og advarselslys op, hvis det er ngdvendigt.

Hvis der er starre afstand mellem TESTRANO 600s placering og risikoomradet, er det ngdvendigt
med endnu en person med en ekstra Nedstop-knap.

OMICRON
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4.2 Forberedelse af testopsatningen
FARE |

Livsfarlige eller alvorlige skader pa grund af hgjspanding eller strem
A Udgangsstikkene pa TESTRANO 600 kan lede livsfarlig spaending og strem.
» Brug ikke TESTRANO 600 uden en sikker forbindelse til jord.

» Sgarg for, at TESTRANO 600 er helt tort, for det teendes.

» Kontrollér kablerne for skader far tilslutning. Sgrg for, at forbindelserne er rene og
tarre, og at isoleringen er intakt.

1. Serg for, at stramkontakten pa TESTRANO 600-sidepanelet er slukket.
2. Tryk pa Nedstop-knappen.
3. Tilslut TESTRANO 600 til:

» aekvipotentieljordforbindelse: Jordforbind TESTRANO 600 med et kabel pa mindst 6 mm? i
tveersnit sa teet pa betjeningspersonen som muligt.

» computeren (valgfrit, hvis TESTRANO 600 bruges med TouchControl)
« strgmforsyningen
Valgfrit

Tilslut CP TD1 til TESTRANO 600
a) Tilslut til jord.
Uden vogn:
» Tilslut TESTRANO 600- og CP TD1-jordklemmerne korrekt til understationens jordforbindelse.
Med vogn(valgfrit):
» Tilslut TESTRANO 600- og CP TD1-jordklemmerne korrekt til vognens jordklemme.
» Tilslut vognens jordklemme til jord.

b) Tilslut CP TD1 BOOSTER IN til TESTRANO 600 EKSTERN BOOSTER ved hjzlp af
boosterkablet.

c) Tilslut CP TD1 SERIEL til TESTRANO 600 SERIEL med datakablet.

Bemaerk: Det serielle kabel leverer stramforsyningen til CP TD1.

4. Drej stramkontakten pd TESTRANO 600-sidepanelet.

5. Det grenne lys og den bla ring pa Start/Stop -knappen teendes og viser, at TESTRANO 600 ikke
udsender farlig spaending eller strem.

6. Hvis PE-forbindelsen er defekt, eller hvis stremforsyningen ikke har galvanisk forbindelse til jord,
vises en advarselsmeddelelse.

Bemaerk: Hvis TESTRANO 600 forsynes med strgm og er taendt, og ingen eller begge advarselslys er
teendt, er enheden muligvis defekt. Kontakt OMICRON-supportafdelingen (se "Support" pa side 36).
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4.3

Forberedelse af softwaren

Tilslutning til transformer

TouchControl

Primary Test Manager

L]
00000
[
(ll))EIDD 7

<

Veelg en test

» Opret et job med tests, eller vaelg en manuel
test.

Tryk pa Wiring (Ledning) Z& for at fa vist
ledningsdiagrammet til testen efter definering
af emnets vektorgruppe.

» Se ledningsdiagrammet under testens fane
General (Generelt).

» Las TESTRANO 600 ved hjeelp af Software .
o » Las computeren.
lock (Softwarelas).
» Tilslut testledningerne til TESTRANO 600 (eller CP TD1, hvis anvendes).

16
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Tilslutning til transformeren

Risiko for livsfarlige eller alvorlige skader pa grund af hgjspaending eller strem
A » Sluk for og afbryd alle former for spaending til og fra transformeren (f.eks. hgjspaending
pa primaere klemmer, styrespaending for viklingskobleren) fgr tilslutning af
testledninger til transformeren.

» Jordforbind og kortslut klemmerne ved hjeelp af et jordingssaet.

1. Tilslut testledningerne til TESTRANO 600 som vist i ledningsdiagrammet og i den raekkefelge, der er
anfgrt nedenfor.

Figur 4-1: Tilslutningsraekkefalge TESTRANO 600 til transformeren

I.  Tilslut hgjspaendings- (rad), lavspaendings- (gul) og viklingskoblerkablerne til TESTRANO 600.
Il. Tilslut hegjspaendings- (red) og lavspeendingskablet (gul) til transformerens primeere klemme.

lll. Tilslut viklingskoblerkablet til de relevante terminaler i transformerens teknikskab (se
figur 4-2nedenfor)

lll. Tilslut viklingskobleren igen, og sla spaendingen til.

Bemaerk: Hvis viklingskoblerens styrespaending overstiger 42 V, angiver det orange advarselslys 2 pa
sidepanelet en skadelig spaending ved TESTRANO 600-indgangene (se 3.1.3 "Sikkerheds- og
advarselsindikatorer" pa side 10).

OMICRON 17



TESTRANO 600 Kom godt i gang

Viklingskoblerforbindelse

» Tilslut VIn+ og Vin- (gran) som vist nedenfor for at foretage maling af motorens effekt og spaending.
Pa et trefaset motor kan Vin+ tilsluttes enten L1, L2 eller L3.
Tilslut stramklemmen til Currentin+ og Currentin-.

» For viklingskobleren tilsluttes TapUp+ og TapUp- (bla) til stikkene, der regulerer den opadgéende
kobling af viklingskobleren.
Tilslut TapDown+ og TapDown- (lilla) til stikkene, der regulerer den nedadgaende kobling af
viklingskobleren.

4 )
o L1
4 Currentin +
///
7 . L2
Vin + r \\ Currentin -
N,
|, L3
PE Motor
O]
Vin - ,- |
Maling af motorens effekt og spaendin
\_ g g sp g )
4 )
TapUp + /- \
Op
TapUp - /-
TapDown + -
Ned
kTapDown /-' Viklingsstyring )

Figur 4-2: Tilslutningsskema viklingskoblerkabel til viklingskobler

Valgfrit

Tilslut CP TD1 til transformeren

Hvis du har tilsluttet CP TD1 til TESTRANO 600 (trin 4 i afsnit 4.2), tilsluttes IN_A, IN_B og
hgjspaendingsudgangen for CP TD1 til transformeren.

» Se CP TD1 brugermanualen for detaljerede informationer om sikker tilslutning af CP TD1 til et
apparat under test.

2. Opret en afspeerring, der spaerrer sikkerhedsomradet fra hgjspaendingstestomradet (se side 5).
3. Fjern jordingssaettet fra testemnet.
4. Slip Nedstop-knappen.
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4.4 Maling

Program

TouchControl

Primary Test Manager

.
00000
Ij‘

2

» Las Software lock (softwarelasen) op.

» Etablér forbindelse mellem PTM og
TESTRANO.

» Indtast/rediger testindstillingerne i visningen
Settings (Indstillinger).

» Indtast/rediger testindstillingerne i omradet
Settings and conditions (Indstillinger og
tilstande).

» Veelg en standard i omradet Assessment
(Vurdering) (hvis ngdvendigt).

» Ror ved

> Tryk pa [

D Den bla ring pa Start/stop-knappen lyser.

» Tryk pa Start/stop-knappen igen for at starte testen.

D Den bla ring og det rade advarselslys blinker nu i ca. 3 sekunder.
@ » Tryk pa Start/stop-knappen pa frontpanelet pA TESTRANO 600 for at annullere testen.
» Tryk pa Nedstop-knappen i nagdsituationer for at stoppe testen.

Nar malingen er afsluttet eller stoppet, teendes det granne advarselslys.

TouchControl viser resultaterne for testen i
visningen Measurement (Maling).

Primary Test Manager viser resultaterne for testen
i afsnittet Measurements (Malinger).

» Gentag trinene i 4.3 til 4.4 for at udfere flere tests.

OMICRON
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4.5 Afbrydelse

1. Vent, indtil det grenne lys pa TESTRANO 600-frontpanelet er teendt, og advarselslysene pa
forsidepanelet er slukket.

Bemaerk: Huvis viklingskoblerens styrespaending overstiger 42 V, angiver det orange advarselslys 2
pa sidepanelet en skadelig spaending ved TESTRANO 600-indgangene (se 3.1.3 "Sikkerheds- og
advarselsindikatorer" pa side 10).

» Afbryd viklingskoblerkablet for at slukke advarselslys 2.
2. Tryk pa Nedstop-knappen pa TESTRANO 600 frontpanelet.

FARE |
Livsfarlige eller alvorlige skader pa grund af hgjspanding eller stream
» Tag aldrig kablerne ud, mens malingen er i gang.
» Afbryd fgrst kablerne, nar alle de felgende funktioner er i orden:
» Detrade lys pa frontpanelet er slukket.
» Advarselslysene pa sidepanelet er slukket.

+ Det grenne lys pa frontpanelet er taendt.

Hvis alle lys pa TESTRANO 600 er slukket, er udstyret defekt, eller det far ikke strem fra
strgmforsyningen.

3. For at forebygge, at testen startes af andre, kan du bruge Software lock (Softwarelas)
iTouchControl-softwaren og/eller lase din computer.

4. Fjern afskeermningen mellem hgjspaendingsomradet og sikkerhedsomradet.

FARE |
Risiko for livsfarlige eller alvorlige skader pa grund af hgjspaending eller strem
/A\ » For transformerens dele bergres, skal dens klemmer jordforbindes og kortsluttes ved
hjeelp af et jordingssaet.
. Afbryd alle kabler fra transformeren.
. Afbryd alle kabler fra TESTRANO 600 og fra CP TD1, hvis ngdvendigt.

. Sluk for TESTRANO 600 ved at trykke pa streamkontakten pa sidepanelet.
. Afbryd stremforsyningsledningen.

© ©® N O O»

Fjern eekvipotentieljordforbindelsen som den sidste forbindelse, som skal fiernes forst fra
TESTRANO 600 og derefter fra understationssiden.
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5

5.1

Test med TouchControl

Kom godt i gang

Test med TouchControl

Den folgende tabel viser de ngdvendige grundtrin for at udfare en maling med TouchControl.

» Se kapitlerne, der er angivet til hgjre, i brugermanualen for yderligere informationer om hvert trin.

Trin

Brugermanual-kapitel

Safety instructions
Hardware overview
1. SIKKERHED Safety and warning indicators
Emergency Stop button
Application
2. Start TESTRANO 600 TESTRANO 600 side panel
.3&@ 3. Indtast emne-informationer Asset info
4 4. Tilfoj tests TouchControl tests
V|
Safety instructions
. . TESTRANO 600 measuring cables
5. Tilslut til transformer o
Application
Wiring diagrams
L R 6. Forbered testen Settings view
[ .
D 7. Maling Measurement
OMICRON 21
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5.2 Testvisning

TESTRANO 600-tests er opdelt i visningerne Settings (Indstillinger) og Measurement (Maling).

» Skub mod hgjre eller venstre, eller tryk med pilen pa siden af skeermen for at skifte mellem
visningerne.

| visningen Settings (Indstillinger) kan du indtaste de ngdvendige emnedata og veerdier til testen.
Visningen Measurement (Maling) viser testresultaterne med en live-, tabel- eller plotvisning afhaengigt
af testen.

5.21 Visningen Indstillinger

Turns ratio test - Settings i)
“ Ledningsdiagram til denne test Wiring
> Winding » Measure
3 Phases; YNd11 400 V; 50 Hz
,_T:‘ Output mode 3 x 400V
TESTRANO 600 kabler: Copy to all
HV = rgd, LV = gul NO Test voltage 400V | L-L
O Test frequency 50 Hz
YNd11
OLTC/DETC-position B bt N Automatim —
(HV- eller LV-side) BN Tryk eller skub mod venstre for at (
P : -
‘ N o skifte til visningen Measurement
s A - (Maling)
Tap time 5s
Rated voltage 10 kv 10.6 kV
Tap changer data . .
> OLTC: on*; DETC: off Tryk for at udvide og formindske undermenuen
Tap changer JEVY FEx
3 - -
settings g W DETC Stop tap | 25 ~ Tryk for at starte testen

2017-03-29

‘. "» Eject Settings Lock START
16:15 4’ J # et 9 ’

Figur 5-1: Omsaetningsforholdstestvisningen Settings (Indstillinger)

Indtastning af vaerdier

» Tryk pa en kasse, og brug det numeriske tastatur til indtastning eller korrigering af veerdier.
» Tryk pa de metriske angivelser for at indtaste en veerdi ved behov:

— kfor kilo-

— M for mega-

— m for milli-

» Brug skyderen for at forstgrre eller formindske den viste vaerdi. Slip skyderen for at stoppe ved den
onskede veerdi.

Bemaerk: Skyderen stopper ved minimum-/maksimum-vaerdien.
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Test med TouchControl

Definition af viklingskobler

» Definer en viklingskobler ved at trykke pa ikonet for viklingskobler 57 % i testens visning Settings

(Indstillinger).

» Tryk pa Copy to all (Kopier til alle) _T:, for at kopiere indstillingerne til tests, der endnu ikke er

udfart.

Tabel 5-1: Trin i visningen Define Tap Changer (Definer viklingskobler)

Indstillinger for viklingskobler — Definer viklingskobler

Available

» Markér typen af viklingskobler i venstre side, og tryk pa Yes (Ja) for at
bekreefte og vise indstillingerne.

Position

» Velg viklingskoblerens transformerside: HV eller LV

Tap scheme

» Veelg notationsskemaet for viklingsidentifikation fra rullelisten.

No. of taps

» Indtast antallet af viklinger

Voltage table

Spandings tabellen viser spaendingen for hver vikling. Du kan enten indtaste
hver veerdi manuelt eller f4 dem beregnet.

» Indtast som minimum de to ferste veerdier, og tryk pa Calculate
(Beregn) [i= .

» Sammenlign de beregnede veerdier med de nominelle veerdier pa
navnepladen, for du fortsaetter.

== Tilfgj flere viklinger nederst i spaendingstabellen.

S Slet en vikling fra spaendingstabellen.

:

Ao
<
<

Slet alle viklinger fra speendingstabellen.

| §%

Indseet en vikling under den markerede vikling.

Middle

» Indtast speendingen for den midterste vikling (nominelle spaending) og
afvigelsesvaerdien for beregningen, tryk derefter pa Calculate (Beregn).

First/middle/last

» Indtast spandingen for den fgrste, midterste og sidste vikling, og tryk derefter
pa Calculate (Beregn).

OMICRON
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5.2.2

=N

New test
list

2017-03-02

19:46 ‘I"’ Eject

— |
M— EH Table a1l Plot
enu

Turns ratio test - Measurement

Visningen Measurement (malinger)

Nominal

Tap £ Phase &

x ratio

Tryk pa pilene for at sortere listen i stigende

eller faldende raekkefolge

Tryk eller skub mod hgijre for at skifte til visningen Settings
(Indstillinger)

Deviation

V phase
PREE | (deg)

Ratio | VTR

a # Settings

» Show results
Deviation (deg)

v

@ Lock

S,k'ﬂ, mellem Ga til fuld skeermvisning —— i
visningerne Full sereen
| pri Vsec(-l) T = 4 X
prim S5O dl Testvurdering n_~ Asgs;
(se afsnit 5.4)
Qv
e
Delete
result
Slet et eller alle resultater [—
}\O/
Delete all
Tryk for at udvide og formindske undermenuer og rulle-lister
Tryk for at starte testen

Figur 5-2: Omsaetningsforholdstestvisningen Measurement (Maling)

5.2.3

Ledningsdiagrammer

» Tryk pa Wiring (Ledning) g&3 for at fa vist ledningsdiagrammet til testen og vektorgruppen.

Farverne i ledningsdiagrammet angiver kabelenderne (se 3.1.5 "TESTRANO 600-mélekabler" pa

side 11).

IR

i

Figur 5-3: Ledningsdiagram for en TTR pa en transformer med vektorgruppe YNd5

24
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Test med TouchControl

5.3 Maling

» Se kapitlet 1 "Sikkerhedsanvisninger" pa side 3 for detaljerede informationer om sikker udfgrelse af
tests.

» Kontakt OMICRON-supportafdelingen (se "Support" pa side 36), hvis du er i tvivl.

Livsfarlige eller alvorlige skader pa grund af hgjspanding eller stream
/A\ » Tag ikke kablerne ud, mens malingen er i gang.
» Tag farst kablerne ud, nar alle de felgende funktioner geelder for TESTRANO 600:
» Detrade lys pa frontpanelet er slukket.
» Advarselslysene pa sidepanelet er slukket.

* Det granne lys pa frontpanelet er teendt.

Hvis alle lys pa TESTRANO 600 er slukket, er udstyret defekt, eller det far ikke strem fra
strgmforsyningen.

Risiko for livsfarlige eller alvorlige skader pa grund af hgjspaending eller strem
» Ga ikke ind i hgjspeendingsomradet under testen.

» Ror ikke ved transformerens dele, fgr dens klemmer er jordforbundne og kortsluttede.
€3 1. Tryk pa Start.

D 2. Den bla ring pa Start/stop-knappen lyser.

3. Tryk pa Start/stop-knappen igen for at starte testen.
D 4. Den bla ring og det rade advarselslys blinker nu i ca. 3 sekunder.
» Tryk pa Start/stop-knappen pa frontpanelet pa TESTRANO 600 for at annullere testen.
» Tryk pa Nedstop-knappen i ngdsituationer for at stoppe testen.

5. Nar malingen er afsluttet eller stoppet, teendes det grenne advarselslys, og TouchControl viser
resultaterne i visningen Measurement (Maling).

54 Vurdering

» Tryk pa Assess (Vurder) «,», for at udvide de mulige vurderingstilstande:
& Pass (I orden): resultaterne er accepteret; maling OK
& Fail (Fejl): resultaterne er afvist; malingen mislykkedes

& Investigate (Underswag): markeret for yderligere undersagelser

Bemaerk: Alle malinger for en vurderet test maerkes enkeltvist sammen med den valgte vurdering, nar
den vises i Primary Test Manager eller en rapport.
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6

6.1

Test med Primary Test Manager

Kom godt i gang

Den felgende tabel angiver de ngdvendige grundtrin for at udfgre en maling med TESTRANO 600 og

det guidede arbejdsforlgb for Primary Test Manager.

» Se kapitlerne, der er angivet til hgjre, i brugermanualen, for yderligere informationer.

Trin

Brugermanual-kapitel

1. SIKKERHED

2. Tilslutning til TESTRANO 600

3. Startudstyr og software

4. Placering og emne

5. Jobs

6. Tests

7. Tilslutning til udstyret under test

8. Testindstillinger
9. Testvurdering

10. Maling

Safety instructions

Hardware overview

Safety and warning indicators
Emergency Stop button
Application

Preparing the test setup

TESTRANO 600 side panel
Software start and device setup
Location view

Asset view

Jobs

Test view

PTM Transformer tests

PTM Bushing tests
Device-independent PTM tests
Safety instructions

TESTRANO 600 measuring cables
Application

Connecting to the transformer

Performing tests

Assessing measurement results

Measurement

26
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Test med Primary Test Manager

6.2 Maling

» Se kapitlet 1 "Sikkerhedsanvisninger" pa side 3 for detaljerede informationer om sikker udfgrelse af
tests.

» Kontakt OMICRON-supportafdelingen (se "Support" pa side 36), hvis du er i tvivl.

FARE |
Livsfarlige eller alvorlige skader pa grund af hgjspanding eller stream
/A\ » Tag ikke kablerne ud, mens malingen er i gang.
» Tag farst kablerne ud, nar alle de felgende funktioner geelder for TESTRANO 600:
» Detrade lys pa frontpanelet er slukket.
» Advarselslysene pa sidepanelet er slukket.

* Det granne lys pa frontpanelet er teendt.

Hvis alle lys pa TESTRANO 600 er slukket, er udstyret defekt, eller det far ikke strom fra
strgmforsyningen.

Risiko for livsfarlige eller alvorlige skader pa grund af hgjspaending eller strem
» Ga ikke ind i hgjspeendingsomradet under testen.

» Ror ikke ved transformerens dele, fgr dens klemmer er jordforbundne og kortsluttede.

—_

. Tryk pa Start i Primary Test Manager.

Den bla ring pa Start/stop-knappen lyser.
Tryk pa Start/stop-knappen igen for at starte testen.

ooN

Den bla ring og det rede advarselslys blinker nu i ca. 3 sekunder.
» Tryk pa Start/stop-knappen pa frontpanelet pA TESTRANO 600 for at annullere testen.
» Tryk pad Nedstop-knappen i ngdsituationer for at stoppe testen.

e O ff

. Nar malingen er afsluttet eller stoppet, teendes det greanne advarselslys, og Primary Test
Manager viser resultaterne i visningen Measurements (Malinger).

©
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7 Tekniske data

Nar fabriksindstillingen foretages, er alle enheder inden for de typiske ngjagtighedsveerdier, der er anfart
i dette dokument.

Typiske nagjagtighedsveerdier betyder, at 98% af alle enheder overholder de anfagrte veerdier pa
23 °C £ 5 °C/73 °F = 10 °F efter en opvarmningstid pa over 25 min. og i et frekvensomrade pa
45 Hz til 65 Hz eller DC.

De typiske ngjagtighedsveerdier gange 3 garanteres ved en omgivende temperatur pa
23 °C £ 5 °C/73 °F = 10 °F efter en opvarmningstid pa over 25 min. og i et frekvensomrade pa
45 Hz til 65 Hz eller DC.

Ngjagtighedsveerdierne angiver, at fejlen er mindre end:

t (afleest veerdi x laesefejl [rd] + fuld starrelse for omradet xomradefejl [rg]).

For netspaending under 190 V AC er systemet underlagt effektbegraensning.
OMICRON anbefaler, at du indsender enheden til kalibrering mindst en gang om aret.

De tekniske data kan eendres uden forudgaende meddelelse.

CAT-niveau

Det kreevede CAT-niveau afhaenger af TESTRANO 600-programmet. Alle nominelle CAT-veerdier er
angivet for under 2000 m over havets overflade. Der er nogle begraensninger mellem 2000 m og 5000 m
over havets overflade (se afsnit 7.4 "Miljgbetingelser" pa side 34).

CAT | kreeves, nar den malte spaending genereres af selve testsaettet. Der males ikke spaending fra
andre kilder.

CAT Il kreeves ved maling i elektriske apparater eller mellem stramnettet og apparaterne.

CAT Il kreeves ved maling i elektriske installationer som kontrolbokse, som stadig er forbundet til
stationsbatteriet eller stram. De elektriske installationer beskyttes af en sikring.
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7.1 TESTRANO 600-specifikationer

711 Udgangsspecifikationer

Tabel 7-1: Generelle udgangsspecifikationer

Tekniske data

Egenskaber Nominelle veerdier
Frekvens DC eller 15 mHz ... 599 Hz

Vstrom I:’30 s Pvedvarende
Effekt >100 VRus 1500 W 1000 W

>190 VRus 4000 W 2400 W
Tabel 7-2: Spaendingskilde (HV- og LV-forbindelser)
Kilde Omrade Imaks, vedvarende

) . 3x0...+113 Vp¢
Hajt DC-omrade 1x0... 340 Vpg 16 Apc
. 3x0...i56VDC

Lavt DC-omrade 1x0... +170 Vpg 33 Apc
Hgjt AC-omrade

3x0...230V LN 100 mA
svagstrgm rus (LN) MARMS

. . 3XO8OVRM8(LN)
Hajt AC-omrade 1%0 ... 240 Veys 16 Aruis
. 3XO4OVRM8(LN)

Lavt AC-omrade 1%0 ... 120 Veys 33 Arms
Tabel 7-3: Speendingskilde-ngjagtighed
Egenskaber Ngjagtighed'

Spaendingsngjagtighed DC

0,033 % rd + 0,017 % omrade

Spaendingsngjagtighed AC (50 Hz) aben

belastning

0,33 % rd + 0,17 % omrade

Fasengjagtighed AC (50 Hz) aben belastning,

\V>20 VRMS

+0,36°

1. Typisk ngjagtighed ved 23 °C +5 K

OMICRON
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Tabel 7-4: Spaendingskilde (HV- og LV)

Kilde Omrade Vmaks, vedvarende

3 x0...£33 Apc eller

56 Vpc

Hgjt DC-kildeomrade 1x0...+100 Apc(3 % 33,33 Apc)

1x0...+33 Apc 170 Vpc

3x0...%216 A

be 113 Vpg

Lavt DC-kildeomrade 1x0...450 Apc(3 x 16,66 Apc)

1x0...+16 Apc 340 Vpc
Hgajt AC-kildeomrade 3 x0 ... 33 Agps (LN) eller 40 VRrms

1x0...100 Agrms (3 x 33,33 ARMS)

1x0..33 ARMS 120 VRMS
Lavt AC-kildeomrade 3x0...16 Agys (LN) eller 80 Vrums

1% 0...50 Arms (3 * 16,66 Agms)
1%x0...16 Arus 240 Vrus

Tabel 7-5: Stremkildengjagtighed

Egenskaber Nfz:jagtighed1
Stremngjagtighed DC 0,033 % rd + 0,017 % omrade
Stremngjagtighed AC o o .
50/60 Hz ved en belastning p4...0,1 Q 0.33 % rd +0,17 % omrade

1. Typisk ngjagtighed ved 23 °C +5 K

Tabel 7-6: Speendingskilde (booster)

Kilde Omrade Imaks, vedvs. Imaks, 30 o
Effekt - 3 kVA 4,4 KVA
AC-h@jspaending 1%x0..240 VRMS 16 ARMS 20 ARMS
Egenskaber Nominelle veerdier

Kanaler 1

Speendingsngjagtighed? AC (50/60 Hz) 0.33 % rd + 0.16 % omrade

ved aben belastning ' ’

1. Inden for den angivne effektgraense
2. Typisk ngjagtighed ved 23 °C +5 K
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7.1.2 Indgangsspecifikationer
Tabel 7-7: Spaendingsindgange (HV og LV) 3-faset

Tekniske data

Omradenavn ‘ Omradeveerdi Nojagtighed’

AC

300 mVRrus 0 ... 300 mVgrums 0,01 % rd + 0,003 % omrade
3 VRMs 0...3VRus 0,01 % rd + 0,003 % omrade
30 VRrus 0...30 Vrus 0,01 % rd + 0,003 % omrade
300 Vrms 0 ... 300 VRus 0,012 % rd + 0,003 % omrade
DC

42.4 mVpc 0..42.4 mVpc 0,022 % rd + 0,032 % omrade
424 mVpc 0...424 mVpc 0,01 % rd + 0,017 % omréde
4,24 \pe 0..4.24 Vpc 0,007 % rd + 0,012 % omrade
42,4 \Vpc 0..42,4Vpc 0,01 % rd + 0,017 % omrade
424 Vpc 0...424 Vpc 0,007 % rd + 0,012 % omrade

1. Typisk ngjagtighed ved 23 °C +5 K

Typisk fasengjagtighed ved 50/60 Hz, V>30 % af brugt omrade: 0,017°

Tabel 7-8: Speendingsindgang (booster)

Omradenavn

Omradeveaerdi

Ngjagtighed’

280 Vrus

0...280 Vrus

0,012 % rd + 0,003 % omrade

1. Typisk ngjagtighed ved 23 °C +5 K

Typisk fasengjagtighed ved 50/60 Hz, V>30 % af brugt omrade: 0,017°

Tabel 7-9: Stremindgange (interne)

Omradenavn Omradeveerdi Ngjagtighed'

AC

4 ARms 0...4 ARus 0,036 % rd + 0,0033 % omrade
40 Arpms 0 ...40 Arums 0,023 % rd + 0,013 % omrade
DC

0,56 Apc 0...0,56 Apc 0,01 % rd + 0,023 % omrade
5,6 Apc 0..5,6Apc 0,037 % rd + 0,026 % omrade
56 Apc 0...56 Apc 0,008 % rd + 0,01 % omrade

1. Typisk ngjagtighed ved 23 °C +5 K

Typisk fasengjagtighed ved 50/60 Hz, I>30 % af brugt omrade: 0,017°

OMICRON
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Tabel 7-10: Maling af belastet viklingskobler (viklingskoblerforbindelse)

Nominelle vardier
300 Vrms
0,07 % rd + 0,07 % omrade

Egenskaber

Spaending

Ngjagtighed' AC (50/60 Hz)/DC
Stremklemmeindgang

3 VRms

300 mA vedvarende, 9 Atil 0.7 s
(kun AC tilladt)

300 Vrys
(kun AC tilladt)

Stremafbryder op/ned

Spaendingsafbryder op/ned

1. Typisk ngjagtighed ved 23 °C +5 K

7.2 Kombinerede vardier

Tabel 7-11: Modstandsmaling AC

Omradenavn Strom Omrade Ngjagtighed'
10Q0..10Q 0,053 % rd + 0,033 % omrade
0,1Q..1Q 0,053 % rd + 0,033 % omrade

40 Arms 30 Arms 0,010..0,1Q 0,053 % rd + 0,033 % omrade
0,001 Q...0,01 Q 0,053 % rd + 0,033 % omrade
0,0001 Q ... 0,001 Q 0,063 % rd + 0,033 % omrade
10Q..100Q 0,053 % rd + 0,037 % omrade
10Q0..10Q 0,053 % rd + 0,037 % omrade

4 Arms 3 ArmS 0,1Q..1Q 0,053 % rd + 0,037 % omrade
0,01Q..0,1Q 0,053 % rd + 0,037 % omrade
0,001 Q...0,01Q 0,067 % rd + 0,037 % omrade

1. Typisk ngjagtighed ved 23 °C +5 K
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Tabel 7-12: Modstandsmaling DC

Tekniske data

Omradenavn Strem Omrade Ngjagtighed'
10Q..10Q 0,037 % rd + 0,017 % omrade
01Q..1Q 0,04 % rd + 0,027 % omrade

40 Arums 30 Apc 0,01Q..0,1Q 0,033 % rd + 0,017 % omrade
0,001 Q...0,01Q 0,037 % rd + 0,027 % omrade
0,0001 Q... 0,001 Q 0,05 % rd + 0,043 % omrade
100Q...100 Q 0,1 % rd + 0,18 % omrade
10Q..10Q 0,1 % rd + 0,267 % omrade

4 Arms 3 Apc 0,10Q..1Q 0,1 % rd + 0,18 % omrade
0,01Q..01Q 0,1 % rd + 0,267 % omrade

0,001 Q...0,01Q

0,113 % rd + 0,433 % omrade

1. Typisk ngjagtighed ved 23 °C +5 K

Tabel 7-13: Forholdsmaling

Omradenavn

(LV- Spaending ved HV Omrade' Nojagtighed?

spandingsomrade)
1 0,03 %rd +

300 VRwms 1...10 0,043 % omrade
1 0,027 % rd +

30 Vrms 10 ...100 0,043 % omrade

230 Vgys HV (LN)
2y 1 0,027 % rd +
RMS 100 ...1000 0,043 % omrade

1 0,027 % rd +

300 mVgms 1000 ...10000 0,043 % omrade

1. Omrade =LY
HV

2. Typisk ngjagtighed ved 23 °C +5 K

OMICRON
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TESTRANO 600 Kom godt i gang

7.3 Effektforsyningsspecifikationer

Tabel 7-14: Effektforsyningsspecifikationer

Egenskaber Nominelle veerdier
Nominel 100V ... 240 Ve
Speending .
Tilladt 85V ...264 Ve
Strem Nominel 16 A
Nominel 50 Hz/60 Hz
Frekvens
Tilladt 45 Hz ... 65 Hz
Stremsikrin Automatisk afbryder med magnetisk overstrgm,
9 der udlgses ved | >16 A
Vedvarende <3,6 kW
Stremforbrug - -
Spidsveerdi <5,0 kW
Stremforbrug, vedvarende <16 Apc

Forbindelsestype

IEC320/C20, 1 fase

7.4 Miljobetingelser

Tabel 7-15:; Klima

Egenskaber Nominelle veerdier

Drift -10°C ... +55°C/+14 °F...+131 °F
Temperatur -

Opbevaring -30°C ... +70 °C/-22 °F...+158 °F

Drift 2000 m/6550 ft, op til 5000 m/16400 ft med
Maks. hgjde begraensede specifikationer’

Opbevaring 12000 m/40000 ft

1. Udgang VIKLINGSKOBLER (KAT Ill / 300 V): fra 2000 m/6550 ft til 5000 m/16400 ft hgjde kun KAT Il overensstemmelse
eller KAT Ill overensstemmelse med halv spaending

7.5 Mekaniske data

Tabel 7-16: Mekaniske data

Egenskaber Nominelle veerdier
. . 464 x 386 x 229 mm
Ml Med afdeekning, uden handtag 18,3 x 15,2 x 9in
(b x hx d) , . 580 x 386 x 229 mm
Med afdeekning, med handtag 228 x 152 x 9 in
Apparat med display 20,6 kg/45,5 Ib
Veegt -
Apparat uden display 19,5 kg/43 Ib
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7.6

Tekniske data

Standarder

Tabel 7-17: Standardoverensstemmelse

EMC, sikkerhed

EMC IEC/EN 61326-1
(industrielt elektromagnetisk milja)
FCC underafsnit B af del 15, klasse A
Sikkerhed IEC/EN/UL 61010-1,
IEC/EN/UL 61010-2-30
Gvrigt
Sted IEC/EN 60068-2-27
(15 g/11 ms, halvt sinusformet, 3 stad i hver akse)
IEC/EN 60068-2-6
Vibration (frekvensomrade 10 Hz...150 Hz, acceleration 2 g vedvarende
(20 m/s2/65 ft/sz), 20 cyklusser pr. akse)
IEC/EN 60068-2-78
Fugtighed (5 % ... 95 % relativ fugtighed, ingen kondensdannelse),

testet ved 40 °C/104 °F i 48 timer

OMICRON
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Support

Nar du arbejder med vores produkter, @nsker vi, at du kan udnytte deres fordele
optimalt. Hvis du har brug for support, er vi altid klar til at hjeelpe dig!

24/7 Teknisk support — fa support

www.omicronenergy.com/support

Med vores tekniske support-hotline kan du kontakte veluddannede teknikere,
som kan besvare alle dine spgrgsmal. Dagnet rundt - kompetent og uden
betaling.

Brug vores 24/7 tekniske support-hotline:

Amerika: +1 713 830-4660 eller +1 800-OMICRON
Asien-Stillehavsomradet: +852 3767 5500
Europa / Mellemgsten / Afrika: +43 59495 4444

Endvidere kan du finde det naermeste servicecenter eller den neermeste
salgspartner pa www.omicronenergy.com.

Kundezone - hold dig informeret

www.omicronenergy.com/customer

Kundezonen pa vores webside er en international platform til udveksling af viden.
Download de nyeste software-opdateringer til alle produkter, og del dine
erfaringer i vores brugerforum.

Sag i vidensbiblioteket, og find anvendelsesnotitser, konferencepapirer, artikler
om erfaringer fra det daglige arbejde, brugermanualer og meget mere.

OMICRON Academy- leer endnu mere

www.omicronenergy.com/academy

Leer dit produkt bedre at kende pa et af kurserne, som arrangeres af OMICRON
Academy.

OMICRON electronics GmbH, Oberes Ried 1, 6833 Klaus, Jstrig, +43 59495

OMICRON
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